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Dubel, Schrauben-Set | Dowel, screw set | Kit de chevilles et vis

Accessoire Wandauflager min. Diibel max. Ausleger Breite max. Belastung
Accessory Wall support min. dowel max. mounting Width max. load

Accessoires Fixation murale Nombre minimum | Portée max. Largeur Charge max.
(Flache/Surface/Surface) de chevilles (mm) (mm) (kg)

Handtuchhalter / Towel holder /

2

Porte-serviette 1x(© ) 2 500 50 12,0

:andtuchstangg/Towel rail / 2 %9 .cm?) 4 110 800 25,0
arre porte-serviette

Seifenspender / Soap dispenser / 1x©cm?) 2 125 100 250

Distributeur de savon

Eecherhalter / Cup holder / X (9 cm?) 2 110 80 250
orte-gobelet

Ablage / Shelf / Etagere 2x(9 cm?) 4 120 600 25,0

Toilettenpapierhalter / Toilet paper holder / a

Distributeur de papier toilette 12O @) 2 e L0 25f9

Eus;hablagekorb / Soap dish / % (9 cm?) 4 125 250 250
anier

Duschstange / Shower rail / a

B 6 ChuEie 2 x(9 cm?) 4 60 800 25,0

Spiegel / Mirror / Miroir 2x(9cm?) 2 10 1400 25,0

Spiegelschrank / Mirror cabinet / 2 %9 cm?) 2 150 1400 250

Armoire de toilette a miroir

WICHTIG:

Die angegebenen Werte beziehen sich ausschlieBlich auf mit Fliesen oder Mosaik belegte Bauplatten mit einer Mindeststarke von 20 mm. Eine Montage
in Bauplatten mit anderweitigen Oberflachen (Putz, etc.) ist nicht zulassig. Bei deutlich erhéhten Lasten von mehr als 25 kg (z.B. Wannen-Haltegriff)
ist eine Verankerung im stabilen, tragfahigen Untergrund nétig. Diese muss ggf. bauseitig geplant sein.

Eine detaillierte Ubersicht aller Bad-Accessoires, die mit den wedi Hohlraumdibeln angebracht werden kénnen, finden Sie auf www.wedi.eu.

IMPORTANT:

The specified values refer exclusively to building boards covered with tiles or mosaic with a minimum thickness of 20 mm. Installation on building
boards with other surfaces (plaster, etc.) is not permitted. For significantly greater loads of more than 25 kg (e.g. bath handrail), anchoring in a stable,
load-bearing surface is required. This must be planned on site where necessary.

A detailed overview of all bath accessories which can be mounted using wedi cavity dowels can be found at www.wedi.eu.

IMPORTANT :

Les valeurs indiquées concernent uniquement les panneaux de construction recouverts de carrelage ou de mosaique et
dont I'épaisseur est de 20 mm minimum. Il est interdit de procéder au montage sur des panneaux de constructions
recouverts d'autres surfaces (crépi etc.). En cas de charge supérieure a 25 kg, une fixation dans un support solide et
porteur est nécessaire (par exemple, mur en béton, carreaux de platre, béton cellulaire). Le cas échéant, il convient de
prévoir cette fixation sur place.
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Vous trouverez un apercu détaillé de tous les accessoires de salle de bain pouvant étre accrochés a |'aide des
chevilles et vis wedi sur www.wedi.eu.
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Pluggen, schroeven-set | Set di tasselli e viti | Dyvler, skruesaet

Accessoire Muurconsole min. pluggen | max. uithouder Breedte max. belasting
Accessori Appoggio da parete Tassello min. | Braccio max. Larghezza | Carico max.

Tilbehor Vaegstotte min. dyvel max. udligger Bredde max. Belastning
(oppervlak/Superficie/ (mm) (mm) (kg)
Areal)

Handdoekhouder / Porta asciugamani /

2
Handtagsholder 1x(@am) ? 20 % 120
Hénddoekstang /Barra porta asciugamani / 2x(9cm?) 4 110 800 25,0
Héndtagsstang
Zeepd@penser / Dispenser per sapone / 1%(9 cm?) 2 125 100 25,0
Saebedispenser
Eekerhouder/ Portabicchiere / 19 cm?) 2 110 80 25,0

aegerholder

Planchet / Ripiano / Hylde 2x(9 cm?) 4 120 600 25,0
Toiletpapierhouder / Porta carta igienica / 1x(9 cm?) 7 100 140 25,0
Toiletpapirholder
Douchemand / Cestino per doccia / X (9 cm?) 4 125 250 25,0
Kurv til bruser
Douchestang / Asta della doccia / 2%(9 cm?) 4 60 800 25,0
Brusestang
Spiegel / Specchio / Spejl 2x(9 cm?) 2 10 1400 25,0
Sple_gelkast/Armadlo a specchio / 2x(9am?) 2 150 1400 25,0
Spejlskab

BELANGRIJK:

De weergegeven waarden hebben uitsluitend betrekking op met tegels of mozaiek beklede bouwplaten met een minimale dikte van 20 mm. De
montage in bouwplaten met een ander oppervlak (pleisterwerk enz.) is niet toegestaan. Bij aanzienlijk hogere lasten (meer dan 25 kg, bijv. bij handvaten
in badkuipen) is een verankering in een stabiele, draagkrachtige ondergrond vereist. Deze verankering moet ter plekke worden ingepland.

Een gedetailleerd overzicht van alle badkameraccessoires die met de wedi hollewandpluggen kunnen worden aangebracht, vindt u op
www.wedi.eu.

IMPORTANTE:

| valori indicati si riferiscono esclusivamente a pannelli di spessore minimo di 20 mm rivestiti con piastrelle o mosaico. Non & consentito il montaggio
in pannelli con superfici di altro tipo (intonaco, ecc.). In caso di carichi nettamente elevati superiori a 25 kg (ad es. maniglia per vasca da bagno) &
necessario il fissaggio su un sottofondo stabile e portante, che eventualmente deve essere previsto dal committente.

Per una panoramica dettagliata di tutti gli accessori per il bagno che possono essere applicati con i tasselli per strutture cave di wedi si veda
www.wedi.eu.

VIGTIGT:

De oplyste veerdier relaterer udelukkende til byggeplader, der er bekleedt med fliser eller mosaikker og har en
minimumstykkelse pd 20 mm. Montering pa byggeplader med andre overflader (puds o.lign.) er ikke tilladt. Ved markant
tungere last pa over 25 kg (f.eks. badekarsgreb) kraeves en forankring i stabil og baeredygtig undergrund. Der traeffes
byggetekniske foranstaltninger mht. forankringen.
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En detaljeret oversigt over badtilbehor, der kan monteres vha. wedi-hulrumsdyvler, findes pa siden www.wedi.eu.
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